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OBECNE ZASADY

OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2020/2091
ze dne 4. prosince 2020,

kterymi se méni obecné zdsady ECB[2003/5 o prosazovini opatfeni proti nepiipustnym
reprodukcim eurobankovek a o vyméné a stahovani eurobankovek (ECB/2020/61)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALN{ BANKY,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na ¢linky 12.1 a 14.3
a clanek 16 tohoto statutu,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)

(3)

Zvysil se pocet z obéhu stazenych reprodukci eurobankovek, které by vefejnost mohla zaménit s pravymi
eurobankovkami, navzdory skutecnosti, Ze nékteré z téchto reprodukci jsou opatfeny malym nebo obtizné
zjistitelnym oznacenim, Ze se jednd o ,kopie®, ,nikoli zdkonné platidlo” nebo Ze jsou ureny ,jen pro filmové Gcely
nebo jako rekvizity”, nebot maji vzhled eurobankovek a napodobuji nékteré ochranné prvky bankovek. Tyto
reprodukce jsou nabizeny a nakupovdny pfedev§im prostiednictvim internetovych trzist nebo internetovych
stranek. Reprodukce, které by mohla vefejnost zaménit s pravymi bankovkami, jsou podle obecnych zdsad
Evropské centrdlni banky ECB/2003/5 protipravni (!). Je proto dilezité pfijmout opatfeni k omezeni a nakonec
zastaveni jejich dalstho Sifeni, kterd doplni existujici opatfeni, jez md Eurosystém k dispozici, vetné fizeni
o nesplnéni povinnosti, kterd mohou vést k uloZeni sankce podle nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne
23. listopadu 1998 ().

Od zavedeni eurobankovek probihd mezi ¢leny Eurosystému vyména ndzorti ohledné zakonnosti ¢i nezdkonnosti
nékterych reprodukei s cilem zajistit jednotny vyklad v celé eurozéné. V zdjmu feSeni moznych budoucich zadosti
o vyjimky pro druhy reprodukeci, které nelze posoudit na zdkladé ustdlené praxe, je vSak tieba zavést postup
k zajisténi jednotného vykladu v takovych piipadech.

Obecné zdsady ECB[2003/5 je proto tieba odpovidajicim zpiisobem zménit,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1

Zmény

Obecné zésady ECB/2003/5 se méni takto:

(1) Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Cldnek 1

Definice

Pro tcely téchto obecnych zdsad se:

1. ,nepiipustnou reprodukci‘ rozumi kazda reprodukce uvedend v ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti ECB/2013/10 (*), ktera:

() Obecné zdsady ECB[2003/5 ze dne 20. bfezna 2003 o prosazovani opatfeni proti nepiipustnym reprodukcim eurobankovek
a o vyméné a stahovéni eurobankovek (UF. vést. L 78, 25.3.2003, s. 20). ;

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centralni banky uvalovat sankce (UF. vést. L 318,
27.11.1998, s. 4).
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a) nespliuje kritéria vymezend v ¢l. 2 odst. 3 rozhodnuti ECB/2013/10 a ECB ani pfislusnd ndrodni centralni
banka v souvislosti s ni neudélila vyjimku podle ¢l. 2 odst. 5 rozhodnuti ECB/2013/10, nebo

b) poruSuje autorskd prava ECB k eurobankovkdm, napiiklad tim, Ze nepi{znivé ovliviiuje dobrou povést
eurobankovek;

2. ,nepipustnou ¢innosti se rozumi vyroba, drZeni, pfeprava, §ifeni, prodej nebo propagace nepiipustnych
reprodukci, jejich dovoz do Unie a pouziti & pokus o pouZiti pfi transakcich.

(*) Rozhodnuti ECB/2013/10 ze dne 19. dubna 2013 o nomindlnich hodnotach, specifikacich, reprodukci, vyméné
a stahovani eurobankovek (Uf. vést. L 118, 30.4.2013, s. 37).

(2) Clanek 2 se méni takto:
a) ndzev ¢lanku 2 se nahrazuje timto:
,Prosazovani opatieni proti nepfipustnym cinnostem®;
b) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pokud nédrodni centrdlni banka zjisti, Ze na tzemi jejtho stitu dochdzi k nepiipustné ¢innosti, vydd
prostiednictvim standardizovaného sdéleni vypracovaného ECB piikaz osobé, kterd nepfipustnou cinnost
vykondva, aby ukoncila jednu ¢&i vice pFislusnych nepfipustnych ¢innosti, a pokud to povazuje za vhodné, vydd
piikaz drziteli nepfipustné reprodukce, aby tuto reprodukci odevzdal.*;

c) vkladaji se nové odstavce 1a, 1b a 1c, které znéjt:

,<la.  Pokud ndrodni centrdlni banka zjisti, Ze dochdzi k nepfipustné ¢innosti, pfimo & nepiimo, a to
i elektronicky na internetovych strankdch s pislusnymi ndrodnimi URL doménami, kabelové nebo bezdritové
nebo jakymbkoli jinym zptisobem umoziujicim jednotlivctim ze strany vefejnosti pEistup k neptipustné reprodukci
z mista a v dobg, které si zvoli, ozndmi to ndrodni centrdlni banka neprodlené ECB. Narodni centrdlni banka téz
prostiednictvim standardizovaného vzoru vypracovaného ECB vydad pitkaz osobé, kterd nepipustnou &innost
vykonavd, aby ji ukoncila. ECB ndsledné pfijme veskerd moznd opatfeni k odstranéni nepiipustné reprodukce
z elektronického umisténi.

1b. ECB mizZe téz nafidit osobé, kterd nepfipustnou cinnost vykondva, aby ukoncila jednu nebo vice
nepiipustnych ¢innosti na tizem{ vice nez jednoho ¢lenského stdtu a mimo Unii. Pokud to povazuje za vhodné,
vydd ECB piikaz drziteli nepiipustné reprodukce, aby tuto reprodukci odevzdal.

lc.  Pied pfijetim opatieni uvedenych v tomto ¢lanku informuje ndrodni centrélni banka ECB a ECB koordinuje
opatieni, kterd maji byt pfijata, tak aby ndrodni centrdlni banka, popfipadé ECB pii pfijimdni opatfeni jednala
v rdmci svych pravomoci.;

d) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Vykonnd rada ECB nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka ndsledné pfijme rozhodnuti o zahdjeni fizeni
o sankcich na zdkladé ¢l. 3 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 (*), které muze vést k uloZeni sankci v souladu
s uvedenym nafizenim. Pfed vyddnim tohoto rozhodnuti se ECB a pfislusnd ndrodni centrdlni banka poradi
a ndrodni centrdlni banka sdéli ECB, zda bylo zahdjeno samostatné fizeni o sankcich podle vnitrostatniho trestniho
prava nebo zda je mozZné takové fizeni zahdjit, a ddle zda existuje jiny vhodny pravni zdklad, jako napfiklad
autorskd prava, umoznujici proti nepfipustné cinnosti zasdhnout. Pokud bylo fizeni o sankcich podle
vnitrostatniho trestniho préva jiz zahdjeno ¢i md byt zahdjeno nebo pokud existuje jiny vhodny pravni zdklad
umoziujici proti nepfipustné Cinnosti zasahnout, ¥{zeni o sankcich podle nafizeni (ES) ¢. 2532/98 zahdjeno
nebude.

(*) Naifzen{ Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat
sankce (UF. vést. L 318, 27.11.1998, s 4).
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e) odstavec 5 se nahrazuje timto:
,5.  Opatieni uvedend v tomto ¢ldnku piijme ECB sama, pokud:
a) neni mozné nalezité stanovit pivod nep¥ipustné ¢innosti; nebo
b) neptipustnd ¢innost je nebo bude vykonavana na tzemi vice ziicastnénych ¢lenskych statt; nebo
¢) nepfipustnd ¢innost je nebo bude vykondvana mimo tzemi zdcastnénych ¢lenskych stdta.”

(3) Clanek 3 se nahrazuje timto:
,Cldnek 3

Zadost o vyjimku pro reprodukce
1. Veskeré zddosti o vyjimku v souladu s ¢l. 2 odst. 5 rozhodnuti ECB[2013/10 vyfizuje:

a) jménem ECB pfislu§nd ndrodni centrdlni banka, pokud reprodukce byly nebo budou vyrobeny pouze na tGzemi
jejiho ¢lenského stitu; nebo

b) ECB ve vSech ostatnich p¥ipadech uvedenych v ¢l. 2 odst. 5. rozhodnuti ECB[2013/10.

2. Pokud ndrodni centrdlni banka obdrzi Zadost o vyjimku nového druhu, ndrodni centralni banka informuje ECB
o této zadosti a 0 svém zdméru udélit nebo neudélit vyjimku. Pokud se ndzory ECB a ndrodni centrédlni banky v tomto
ohledu lii, rozhodne Vykonnd rada. Pfi pfijimdni svého rozhodnuti Vykonnd rada vezme v Gvahu stanovisko Vyboru
pro bankovky a Vyboru pro pravni zaleZitosti, zejména stanovisko tykajici se konkrétni situace dotéeného ¢lenského
stdtu, pficemz vak musi zohlednit stanovisko tykajici se dasledkt tohoto rozhodnuti pro eurozénu jako celek. ECB
shromazduje ddaje o obdrzenych zddostech (at jiz ji byly adresoviny ¢&i nikoli) a o odpovédich na tyto zddosti
a informuje o tom ndrodni centrdlni banky. ECB muze téz ¢as od Casu zvefejnit konsolidované tidaje.“.

Cldnek 2
Nabyti di¢inku

Tyto obecné zdsady nabyvaji tiinku dnem ozndmeni ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro.

Cldnek 3
Urceni

Tyto obecné zdsady jsou urceny vSem centrdlnim bankdm Eurosystému.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 4. prosince 2020.

Za Radu guvernérii ECB
Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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